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II

(Nelegislativne akty)

NARIADENIA

VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2016/1024
z 24. jina 2016,

ktorym sa meni nariadenie (ES) ¢ 669/2009, ktorym sa vykondva nariadenie Eurdpskeho
parlamentu a Rady (ES) & 882/2004, pokial ide o zvySend mieru dradnych kontrol pri dovoze
urditych krmiv a potravin neZivo¢isneho povodu

(Text s vyznamom pre EHP)
EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 882/2004 z 29. aprila 2004 o tradnych kontrolch
uskutoc¢iiovanych s cielom zabezpecit overenie dodrziavania potravinového a krmivového préva a predpisov o zdravi
zvierat a o starostlivosti o zvieratd (), a najma na jeho ¢ldnok 15 ods. 5 a ¢ldnok 63 ods. 1,

kedze:

(1)  Nariadenim Komisie (ES) ¢. 669/2009 (%) sa stanovuji pravidld tykajice sa zvySenej miery tradnych kontrol,
ktoré sa majii vykonat pri dovoze krmiv a potravin neZivo¢i$neho povodu uvedenych v prilohe I k uvedenému
nariadeniu (dalej len ,zoznam®), a to na miestach vstupu na tzemia uvedené v prilohe I k nariadeniu (ES)
¢. 882/2004.

(2)  V cldnku 2 nariadenia (ES) €. 669/2009 sa stanovuje, Ze zoznam sa md pravidelne preskiimavat, a to najmenej
raz za $tvrrok, pricom treba zohladnit aspon zdroje informécif uvedené v danom ¢ldnku.

(3)  Zo skasenosti ziskanych za poslednych 6 rokov vyplyva, Ze je vhodné stanovit niz$iu frekvenciu preskiimani
prilohy I tak, aby sa vykondvali v polro¢nych intervaloch, pricom Komisia md moZnost revidovat zoznam
Castejsie, ak je to potrebné. Ocakdva sa, 7e na zdklade tohto zjednodusenia sa zlepsi efektivnost, pricom sa
zachovaji hlavné prvky a ciele uvedeného nariadenia. ZniZenie frekvencie preskimani prilohy I na polro¢ny
interval by mala sprevddzat zodpovedajiica zmena frekvencie predkladania sprdv Komisii zo strany ¢lenskych
statov. Clenské $téty by mali preto predkladat svoju sprévu raz za polrok.

(4)  Vyskyt a zdvaznost neddvnych potravinovych incidentov nahldsenych prostrednictvom systému rychleho
varovania pre potraviny a krmiva, ale aj zistenia auditov v tretich krajindch vykonanych Riaditelstvom pre audity
a analyzy v oblasti zdravia a potravin Generdlneho riaditelstva Komisie pre zdravie a bezpecnost potravin ¢i
Stvrtro¢né spravy o zdsielkach krmiv a potravin neZivoci$neho povodu, ktoré Komisii predlozili ¢lenské staty
v stilade s ¢lankom 15 nariadenia (ES) €. 669/2009, naznacuju, Ze tento zoznam by sa mal zmenit.

(5)  Najmi v pripade zdsielok lieskovych orechov z Gruzinska z relevantnych zdrojov informécii vyplyva vyskyt
novych rizik, ktoré si vyzadujii zavedenie zvy$enej miery tradnych kontrol. Preto by sa mala do zoznamu doplnit
polozka tykajica sa uvedenych zasielok.

() U.v.EUL165,30.4.2004,s. 1.

(%) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 669/2009 z 24. jiila 2009, ktorym sa vykondva nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 882/2004,
pokial ide o zvy3ent mieru dradnych kontrol pri dovoze urcitych krmiv a potravin nezivocisneho povodu, a ktorym sa meni a dopliia
rozhodnutie 2006/504/ES (U.v.EUL 194, 25.7.2009,s. 11).
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(6)  Zoznam by sa mal zmenit aj tak, Ze sa z neho vypustia tie komodity, v pripade ktorych je na zdklade dostupnych
informdcii preukdzany celkovy uspokojivy stupen stladu s prislusnymi bezpecnostnymi poziadavkami
stanovenymi v pravnych predpisoch Unie a v pripade ktorych uz preto nie je opodstatnend zvySend miera
tradnych kontrol. Polozky v zozname tykajiice sa suSeného hrozna z Afganistanu a mandli z Austrilie by sa
preto mali vypustit.

(7)  V zdujme zabezpeCenia konzistentnosti a zrozumitelnosti je vhodné nahradit prilohu I k nariadeniu (ES)
¢. 669/2009 textom uvedenym v prilohe k tomuto nariadeniu.

(8)  Nariadenie (ES) ¢. 669/2009 by sa preto malo zodpovedajicim spésobom zmenit.
(9)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v silade so stanoviskom Stdleho vyboru pre rastliny, zvierat,

potraviny a krmiva,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Nariadenie (ES) ¢. 669/2009 sa meni takto:
1. V ¢lanku 2 sa druhy pododsek nahrddza takto:
,Zoznam v prilohe I sa pravidelne, najmenej raz za polrok, preskiimava.”
2. V ¢clanku 15 ods. 1 sa druhy pododsek nahrddza takto:

,Clenské stéty predlozia takdto spravu kazdy polrok do konca mesiaca, ktory nasleduje po uplynuti kazdého
polroka.”

3. Priloha I k nariadeniu (ES) ¢. 669/2009 sa nahrddza textom uvedenym v prilohe k tomuto nariadeniu.
Cldnok 2
Toto nariadenie nadobiida ti¢innost tretim diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa od 1. jula 2016.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 24. jina 2016

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA

LPRILOHA I

Krmivd a potraviny neZivoliSneho pdvodu podliehajiice zvySenej miere dradnych kontrol na

urenom mieste vstupu

Frekvencia fyzic-
Krmivé a potraviny 1 Podpolozka IR . kych kontrol
(predpokladané pouzitie) Ciselnj znak KN (1) TARIC Krajina povodu Riziko a kontrol totoZnosti
(v %)
— Cinska fazula (s dlhymi strukmi) — ex 0708 20 00; 10 Kambodza rezidud pesti- 50
(Vigna unguiculata spp. sesquipedalis) ex 0710 22 00 10 (KH) cidov () ()
— Baklazany — 0709 30 00;
ex 0710 80 95 72
(Potraviny — Cerstvd, chladend alebo
mrazend zelenina)
Zeler vonavy (Apium graveolens) ex 0709 40 00 20 Kambodza rezidud pesti- 50
(Potraviny — Cerstvé alebo chladené (KH) cidov (%) ()
bylinky)
Brassica oleracea ex 0704 90 90 40 Cina (CN) rezidud pesti- 50
(ind jedld zelenina rodu Brassica, ,¢in- cidov ()
ska brokolica®) (%)
(Potraviny — Cerstvé alebo chladené)
Caj, tiez aromatizovany 0902 Cina (CN) rezidud pesti- 10
(Potraviny) cidov (3 (°
— Cinska fazula (s dlhymi strukmi) — ex 0708 20 00; 10 Dominikdn- | rezidud pesti- 20
- - - . ska republika | cidov (%) ()
(Vigna unguiculata spp. sesquipedalis) ex 0710 22 00 10 (DO)
— Paprika (sladkd a ind ako sladkd) | — 0709 60 10;
(Capsicum spp.)
0710 80 51
(Potraviny — Cerstvd, chladend alebo | — ex 0709 60 99; 20
mrazend zelenina)
ex 0710 80 59 20
ahod 0810 10 00 Egypt (EG rezidud pesti- 10
y 8yP p
(Potraviny — Cerstvé alebo chladené) cidov (3 (%
Paprika (sladkd a ind ako sladkd) (Cap- | — 0709 60 10; Egypt (EG) rezidud pesti- 10
sicum spp.) cidov () (°)
0710 80 51
(Potraviny — Cerstvé, chladené alebo | — ex 0709 60 99; 20
mrazené)
ex 0710 80 59 20
— Arasidové oriesky (arasidy), neli- | — 1202 41 00 Gambia (GM) | aflatoxiny 50
pané
— Arasidové oriesky (arasidy), lipané | — 1202 42 00
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Frekvencia fyzic-

Krmiva a potraviny 1 Podpolozka A . kych kontrol
(predpokladané pouzitie) Ciselny znak KN () TARIC Krajina povodu Riziko a kontrol totoznosti
(v %)
— Arasidové maslo — 2008 11 10
— Arasidové oriesky (arasidy), inak | — 2008 11 91;
upravené alebo konzervované
2008 11 96;
2008 11 98
(Krmivd a potraviny)
— Lieskové orechy, nevylipané — 0802 21 00 Gruzinsko aflatoxiny 20
(GE)
— Lieskové orechy, vyltpané — 0802 22 00
(Potraviny)
Palmovy olej 1511 10 90; Ghana (GH) | farbiv4 50
. Sudan (19)
(Potraviny) 1511 90 11;
ex 1511 90 19; 90
1511 90 99
Sezamové semend 1207 40 90 India (IN) salmonela (1) 20
(Potraviny — Cerstvé alebo chladené)
Enzymy; pripravené enzymy 3507 India (IN) chléramfeni- 50
(Krmivd a potraviny) kol
Hrach so strukmi (neltpany) ex 0708 10 00 40 Kena (KE) rezidud pesti- 10
(Potraviny — Cerstvé alebo chladené) cidov (%) (2
— Arasidové oriesky (arasidy), neld- | — 1202 41 00 Madagaskar | aflatoxiny 50
pané (MG)
— Arasidové oriesky (arasidy), lapané | — 1202 42 00
— Arasidové maslo — 2008 11 10
— Arasidové oriesky (arasidy), inak | — 2008 11 91;
upravené alebo konzervované
2008 11 96;
2008 11 98
(Krmivd a potraviny)
Maliny 0811 20 31; Srbsko (RS) | norovirus 10
(Potraviny — mrazené) ex 0811 20 11: 10
ex 0811 20 19 10
Semend dyn (Egusi, Citrullus spp.) a pro- | ex 1207 70 00; 10 Sierra Leone | aflatoxiny 50
dukty z nich odvodené (SL)
ex 1106 30 90; 30
ex 2008 99 99 50

(Potraviny)
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Frekvencia fyzic-
Krmiva a potraviny 1 Podpolozka A . kych kontrol
(predpokladané pouzitie) Ciselny znak KN () TARIC Krajina povodu Riziko a kontrol totoznosti
(v %)
— Arasidové oriesky (arasidy), neld- | — 1202 41 00 Sudin (SD) aflatoxiny 50
pané
— Arasidové oriesky (arasidy), lapané | — 1202 42 00
— Arasidové maslo — 2008 11 10
— Arasidové oriesky (arasidy), inak | — 2008 11 91;
upravené alebo konzervované
2008 11 96;
2008 11 98
(Krmivd a potraviny)
Paprika (ind ako sladkd) (Capsicum | ex 0709 60 99 20 Thajsko (TH) | rezidud pesti- 10
$pp) cidov () ()
(Potraviny — Cerstvé alebo chladené)
— Cinska fazula (s dlhymi strukmi) — ex 0708 20 00; 10 Thajsko (TH) | rezidud pesti- 20
Vigna unguiculata spp. sesquipedali cidov (%) (*)
(Vigna unguiculata spp. sesquipedalis) | 05102 00 10
— Baklazany — 0709 30 00;
ex 0710 80 95 72
(Potraviny — Cerstvd, chladend alebo
mrazend zelenina)
— Susené marhule — 0813 10 00 Turecko (TR) | siricitany (%) 10
— Marhule, inak spracované alebo | — 2008 50 61
konzervované
(Potraviny)
Citrény (Citrus limon, Citrus limonum) 0805 50 10 Turecko (TR) | rezidud pesti- 10
(Potraviny — Cerstvé, chladené alebo cidov ()
mrazené)
Sladkd paprika (Capsicum annuum) 0709 60 10; Turecko (TR) | rezidud pesti- 10
cidov (?) (16)
0710 80 51
(Potraviny — Cerstvd, chladend alebo
mrazend zelenina)
Listy vinica ex 2008 99 99 11; 19 Turecko (TR) | rezidud pesti- 50
(Potraviny) cidov (%) ()
— Pistécie, nevyliipané — 0802 51 00 Spojené aflatoxiny 20
staty (US)
— Pistdcie, vylipané — 0802 52 00

(Potraviny)
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Frekvencia fyzic-
Krmiva a potraviny 1 Podpolozka A . kych kontrol
(predpokladané pouzitie) Ciselny znak KN () TARIC Krajina povodu Riziko a kontrol totoznosti
(v %)
— Sulené marhule — 0813 10 00 Uzbekistan | siriCitany (*3) 50
(Uz)
— Marhule, inak spracované alebo | — 2008 50 61
konzervované
(Potraviny)
— Listy koriandra — ex 0709 99 90 72 Vietnam rezidud pesti- 50
(VN) cidov (?) (18)
— Bazalka (posvitnd, sladkd) — ex 1211 90 86; 20
ex 2008 99 99 75
— Maita — ex 1211 90 86; 30
ex 2008 99 99 70
— Petrzlen — ex 0709 99 90 40
(Potraviny — Cerstvé alebo chladené
bylinky)
— Ibistek jedly — ex 0709 99 90 20 Vietnam rezidud pesti- 50
(VN) cidov (?) (18)
— Paprika (ind ako sladkd) (Capsicum | — ex 0709 60 99 20
spp.)
(Potraviny — Cerstvé alebo chladené)
— Pitahaya (dracie ovocie) — ex 0810 90 20 10 Vietnam rezidud pesti- 20
(Potraviny — Cerstvé alebo chladené) (VN) cidov () (*9)

(") Ak sa maji skimat len urcité produkty patriace pod niektory &iselny znak KN a tento znak nie je roz¢leneny na dalsie osobitné podpolozky, ¢i-

selny znak KN je oznaceny vyrazom ,ex“.

Rezidud aspon tych pesticidov uvedenych v kontrolnom programe prijatom v silade s ¢ldinkom 29 ods. 2 nariadenia Eurépskeho parlamentu

a Rady (ES) ¢. 396/2005 z 23. februdra 2005 o maximélnych hladinach reziduf pesticidov v alebo na potravinach a krmivach rastlinného a Zivo-

&isneho povodu a o zmene a doplneni smernice Rady 91/414/EHS (U. v. EU L 70, 16.3.2005, s. 1), ktoré mozno analyzovat metédami na stano-

venie viacerych reziduf zaloZzenymi na GC-MS a LC-MS (pesticidy, ktoré sa maji monitorovat vyluéne v/na produktoch rastlinného povoduy).

(%) Rezidud chlérbufamu.

(%) Rezidud fentodtu.

(*) Druhy Brassica oleracea L. convar. Botrytis (L) Alef var. Italica Plenck, kultivar alboglabra. Zndme aj ako ,Kai Lan®, ,Gai Lan®, ,Gailan®, ,Kailan®,
,Cinska brokolica, ,Jie Lan*.

(%) Rezidud trifluralinu.

(7) Rezidud acefatu, aldikarbu (suma aldikarbu, jeho sulfoxidu a jeho sulfénu vyjadrend ako aldikarb), amitrazu (amitraz vratane metabolitov obsahu-
jucich zlozku 2,4-dimetylanilinu vyjadreny ako amitraz), diafentiurénu, dikofolu (suma p, p’ a o, p’ izomérov), ditiokarbamdtov (ditiokarbamdty
vyjadrené ako CS2 vritane manebu, mankozebu, metiramu, propinebu, tirdmu a zirdmu) a metiokarbu (suma metiokarbu a jeho sulfoxidu a jeho
sulféonu vyjadrend ako metiokarb).

(%) Rezidud hexaflumurdénu, metiokarbu (suma metiokarbu a jeho sulfoxidu a jeho sulfénu vyjadrend ako metiokarb), fentodtu a tiofanat-metylu.

(°) Rezidud dikofolu (suma p, p’ a o, p’ izomérov), dinotefurdnu, folpetu, prochlorazu (suma prochlorazu a jeho metabolitov obsahujicich 2,4,6-tri-
chlérfenolovii zlozku vyjadrend ako prochloraz), tiofandt-metylu a triforinu.

("% Na tcely tejto prilohy sa pod farbivami Sudan’ rozumejii tieto chemické latky: i) Sudan I (Cislo CAS 842-07-9); ii) Sudan II (¢islo CAS 3118-
97-6); iii) Sudan III (¢islo CAS 85-86-9); iv) Sarldtovd Cerveni alebo Sudan IV (¢islo CAS 85-83-6).

(1) Referen¢nd metéda EN/ISO 6579 alebo metdda validovand podla nej, ako je uvedené v clinku 5 nariadenia Komisie (ES) ¢. 2073/2005 z 15. no-
vembra 2005 o mikrobiologickych kritéridch pre potraviny (U. v. EU L 338, 22.12.2005, s. 1).

(1?) Rezidud acefdtu a diafentiurdnu.

(13) Rezidud formetandtu [suma formetandtu a jeho solf vyjadrend ako formetandt (hydrochlorid)], protiofosu a triforinu.

(") Rezidud acefdtu, dikrotofosu, protiofosu, chinalfosu a triforinu.

(

(

(

(2

~

1%) Referenéné metédy: EN 1988-1:1998, EN 1988-2:1998 alebo ISO 5522:1981.

16) Rezidud diafentiurénu, formetandtu [suma formetandtu a jeho soli vyjadrend ako formetanat (hydrochlorid)], a tiofandt-metylu.

17) Rezidud ditiokarbamadtov (ditiokarbamdty vyjadrené ako CS2 vritane manebu, mankozebu, metiramu, propinebu, tirdmu a zirdmu) a metrafe-
nénu.

('8) Rezidud ditiokarbamdtov (ditiokarbamdty vyjadrené ako CS2 vritane manebu, mankozebu, metiramu, propinebu, tirdmu a zirdmu), fentodtu a chi-
nalfosu.”
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2016/1025
z 24. juna 2016,

ktorym sa meni priloha I k nariadeniu Rady (ES) & 1342/2008, pokial ide definiciu kategorii
vystroja tykajiicich sa vle¢nych sieti s rozpernym rahnom v uréitych zemepisnych oblastiach

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1342/2008 z 18. decembra 2008, ktorym sa ustanovuje dlhodoby plin pre
populdcie tresky a na ne zamerany rybolov a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 423/2004 (), a najmi na jeho
¢lanok 31,

kedze:

(1) V nariaden{ (ES) ¢. 1342/2008 sa stanovuje, Ze obmedzenia rybolovného tsilia si zaradené do skupin usilia,
ktoré st vymedzené na zdklade kategérii vystroja a zemepisnych oblasti uvedenych v prilohe I k danému
nariadeniu.

(2)  Jednym z hlavnych cielov spolo¢nej rybdrskej politiky je eliminovat nehospoddrnu prax odhadzovania ryb. Pre
rybolov ur¢itych druhov Zijiicich pri morskom dne, na ktoré sa v sticasnosti vztahuje rezim pre rybolovné dsilie
podla nariadenia (ES) ¢. 1342/2008, zacne od roku 2016 a najneskor v roku 2019 postupne platit povinnost
vylodit dlovky.

(3)  Vzhladom na zavddzanie povinnosti vylodit dlovky je potrebné koncipovat stcasny rezim rybolovného dsilia
potrebné preskiimat, ¢i je sticasnd Struktira skupin usilia stdle ndkladovo efektivna z hladiska pomeru medzi
ndkladmi na riadenie a potrebami ochrany.

(4)  V doésledku toho bol Vedecky, technicky a hospodarsky vybor pre rybarstvo (STECF) poziadany o odporticanie
k moznosti zlicenia kategéril vlecnej siete s rozpernym rahnom BT1 a BT2 pouzivanych na vymedzenie skupin
usilia. Vybor STECF sa domnieva (3, Ze v pripade zltienia kategérif vystroja BT1 a BT2 existuje riziko zvySenia
rybolovnej Gmrtnosti. Okrem toho zastdva ndzor, Ze nové zlic¢ené kategérie by boli z hladiska ulovenych
biologickych populdcii heterogénnejsie, nez v pripade samostatnych kategérii BT1 a BT2. Dospel k zdveru, Ze je
nepravdepodobné, ze dojde k zvyseniu ndkladovej efektivnosti, pretoze by bolo nutné prijat protiopatrenia voci
moznému ndrastu rybolovnej dmrtnosti tresky Skvrnitej. Vybor STECF vSak zdroveri usudzuje, zZe takéto zliicenie
by umoznilo rybdrom lovit selektivnejsie. Zlicenim kategérii vystroja by sa zniZili nechcené dlovky platesy velkej
a inych platesotvarych ryb.

(5)  Vybor STECF okrem toho uvddza, Ze kategérie vystroja BT1 a BT2 spolo¢ne zodpovedaji len 5 % tlovkom
tresky velkej v Severnom mori a Ze potencidlny negativny vplyv na Gmrtnost tohto druhu v désledku takéhoto
zliéenia bol obmedzeny.

(6)  Nedavne zlacenie kategoril vystroja TR, t. j. vle¢nych sieti na lov pri dne a zatahovych sieti, ku ktorému doslo na
zdklade vykonavacieho nariadenia Komisie (EU) 2015/2324 (*), malo negativne dosledky pre tie clenské taty,
ktoré pravidelne prendsali dsilie z kategérii BT do kategérie TR2. Zlticenim kategérii BT dojde k ndprave tychto
negativnych t¢inkov.

(7)  Zlacenie prinesie znacné znizenie nakladov na riadenie, pretoze vnitrodtitnym orgdnom a rybirom sa zniZia
administrativne ndklady, najmi preto, Ze mnohi rybdri pouZivaju niekolko druhov vystroja, a teda patria do
niekolkych skupin tsilia, ¢im vznikd potreba zloZitych vypoctov pri pridelovani rybolovného dsilia tymto
rybarom.

(8)  Podla odporicania ICES (*) sa stav ochrany populdcie tresky $kvrnitej v Severnom mori v podoblasti ICES IV
a divizii ICES VIId a zdpadnej Casti divizie ICES Illa (Skagerrak) podstatne zlepsil.

1) U.v.EUL 348, 24.12.2008, s. 20.

%) ZlGEenie kategérif vystroja BT1 a BT2 v Severnom mori (STECF-16-02).

) U.v.EUL 328,12.12.2015,s.101.

) Odportcanie ICES k rybolovnym moznostiam, tlovku a tsiliu v ekoregiénoch $irsej oblasti Severného mora a Keltského mora: 6.3.4
treska Skvrnitd (Gadus morhua) v podoblasti IV a divizidch VIId a Illa zdpad (Severné more, vychodnd Cast Lamansského prielivu,
Skagerrak), 30.6.2015.

(
(
(3
(

4
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(9)  Preto nie je vhodné zachovat oddelené kategérie vystroja BT1 a BT2 v tychto oblastiach: Skagerrak, cast divizie
ICES 1lla, ktord nepatri do oblasti Skagerrak a Kattegat, podoblast ICES IV a vody Unie divizie ICES Ila a divizie
ICES VIId. Vzhladom na zly stav populdcif tresky Skvrnitej v oblasti Kattegat, divizii ICES Vlla, divizii ICES Via
a vo vodach Unie divizie ICES Vb by v tychto oblastiach zlacenie kategérii vystroja nemalo platit.

(10) Komisia bude pozorne monitorovat vplyv zliienia kategérii vystroja TR1 a TR2 na rybolovnii Gimrtnost tresky
Skvrnitej, aby v pripade, Ze v dosledku odhadzovania dlovkov dojde k zvySeniu rybolovnej dmrtnosti tohto
druhu, adekvatne prisposobila struktiru kategorii vystroja.

(11) Sacasny systém nahlasovania by sa nemal menit, aby Komisia a ¢lenské Stity mohli vyvoj situdcie monitorovat
bez toho, aby im vznikli dal$ie administrativne naklady.

(12) Nariadenie (ES) €. 1342/2008 by sa preto malo zmenit.

(13) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so stanoviskom Vyboru pre rybolov a akvakultaru,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
V prilohe I k nariadeniu (ES) ¢. 1342/2008 sa doplia tento bod:

»4. Odchylne od bodu 1 sa kategérie vystroja BT1 a BT2 povazuji na ucely riadenia rybolovného dsilia v oblasti
uvedenej v bode 2 pism. b) za jednu kategériu vystroja s velkostou 6k 80 mm a viac. V zmysle poziadaviek
¢lankov 33 a 34 nariadenia (ES) ¢. 1224/2009 clenské Stity aj nadalej nahlasuji vyuzivanie dsilia zvlast pre
kateg6riu BT1 a zvlast pre kategorlu BT2.*

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost tretim diilom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli 24. jtina 2016

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2016/1026
z 24. juna 2016,

ktorym sa ustanovuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov
ovocia a zeleniny

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa vytvara
spolo¢nd organizdcia trhov s polnohospoddrskymi vyrobkami a ktorym sa zruSuji nariadenia Rady (EHS) & 922[72,
(EHS) & 234]79, (ES) €. 1037/2001 a (ES) €. 1234/2007 (),

so zretelom na vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 5432011 zo 7. jina 2011, ktorym sa ustanovujii podrobné
pravidld uplatiiovania nariadenia Rady (ES) ¢. 12342007, pokial ide o sektory ovocia a zeleniny a spracovaného ovocia
a zeleniny (3), a najmd na jeho ¢lanok 136 ods. 1,

kedZe:

(1) Vykondvacim nariadenim (EU) ¢ 543/2011 sa v silade s vysledkami Uruguajského kola mnohostrannych
obchodnych rokovani ustanovuji kritérid, na zaklade ktorych Komisia stanovuje pausdlne hodnoty na dovoz
z tretich krajin, pokial ide o vyrobky a obdobia uvedené v ¢asti A prilohy XVI k uvedenému nariadeniu.

(2)  Pausilne dovozné hodnoty sa vypoc1taju kazdy pracovny den v siilade s ¢lankom 136 ods. 1 vykondvacieho
nariadenia (EU) ¢. 543/2011, pri¢om sa zohladnia premenlivé kazdodenné udaje Toto nariadenie by preto malo
nadobudniif G¢innost ditom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Pausilne dovozné hodnoty uvedené v ¢lanku 136 vykonavacieho nariadenia (EU) ¢. 543/2011 st stanovené v prilohe
k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobiida t¢innost ditom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
§tatoch.

V Bruseli 24. jiina 2016

Za Komisiu
v mene predsedu
Jerzy PLEWA

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo a rozvoj vidieka

(") U V. EUL 347,20.12.2013,s. 671.
® U.v.EUL157,15.6.2011,s. 1.
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PRILOHA

Pauséilne dovozné hodnoty na uréovanie vstupnych cien niektorych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

Ciselny znak KN Kéd tretej krajiny (') Pausélna dovoznd hodnota
0702 00 00 MA 147,6
77 147,6
0709 93 10 TR 129,9
77 129,9
0805 50 10 AR 155,6
CL 136,1
MA 174,9
ZA 170,0
77 159,2
0808 10 80 AR 122,3
BR 102,8
CL 140,8
CN 75,7
NZ 151,1
SA 114,4
Us 160,2
ZA 116,4
77 123,0
0809 10 00 TR 2339
ZA 254,4
77 2442
0809 29 00 TR 375,8
77 375,8
0809 30 10, 0809 30 90 TR 170,7
77 170,7
0809 40 05 TR 148,6
77 148,6

() Nomenklatira krajin stanovend nariadenim Komisie (EU) ¢. 1106/2012 z 27. novembra 2012, ktorym sa vykondva nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 471/2009 o Statistike Spolocenstva o zahrani¢nom obchode s neclenskymi krajinami, pokial
ide o aktualizdciu nomenklatdry krajin a Gzemi (U. v. EU L 328, 28.11.2012, s. 7). Kéd ,ZZ“ znamend ,iného povodu®.
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2016/1027
z 24. juna 2016,

ktorym sa stanovuje pridelovaci koeficient, ktory sa md uplatnit na Ziadosti o vyvozné povolenia
pre niektoré mliecne vyrobky, ktoré sa maji vyviezf do Dominikdnskej republiky v rdmci kvéty
uvedenej v nariadeni (ES) ¢. 1187/2009

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa vytvira
spolo¢nd organizicia trhov s polnohospoddrskymi vyrobkami a ktorym sa zru$uji nariadenia Rady (EHS) ¢. 922[72,
(EHS) &. 234/79, (ES) €. 1037/2001 a (ES) & 1234/2007 ('), a najmi na jeho ¢lanok 188,

kedze:

(1) V kapitole IIl oddiele 3 nariadenia Komisie (ES) ¢. 1187/2009 (}) sa stanovuje postup na udelovanie vyvoznych
povoleni pre niektoré mlie¢ne vyrobky, ktoré sa maji vyviezt do Dominikdnskej republiky v rdmci kvoty
otvorenej pre predmetny §tat.

(2)  V ¢lanku 29 nariadenia (ES) ¢. 1187/2009 sa pre hospoddrske subjekty stanovuje moznost predkladat Ziadosti
o vyvozné povolenia od 20. do 30. mdja pre vyvozy pocas kvotového roku prebiehajiceho od 1. jiila do 30. jina
dalsieho roka. Podla ¢lanku 31 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 11872009 je nélezité urcif, do akej miery mozno
vyhoviet predlozenym Ziadostiam o povolenia a stanovit pridelovacie koeficienty pre obe ¢asti kvéty.

(3)  Ziadosti predlozené v obdobi od 20. do 30. m4ja 2016 sa tykajti mensicho mnozstva, nez je dostupné. Preto je
vhodné podla ¢lanku 31 ods. 3 prvého pododseku nariadenia (ES) ¢. 11872009 stanovit zostavajiice mnoZstvo,
vzhladom na ktoré mozno poddvat Ziadosti o povolenia v obdobi od 1. do 10. novembra 2016,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Ziadosti o vyvozné povolenia predlozené v obdobi od 20. do 30. médja 2016 sa prijimaja.

Mnozstva, na ktoré sa vztahuju Ziadosti o vyvozné povolenia uvedené v prvom pododseku tohto ¢linku na vyrobky
uvedené v ¢ldnku 27 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1187/2009, sa vyndsobia tymito koeficientmi pridelenia:

— 1,00 na Ziadosti predlozené na cast kvoty uvedenej v ¢lanku 28 ods. 1 pism. a) nariadenia (ES) ¢. 1187/2009,
— 1,00 na Ziadosti predloZené na cast kvéty uvedenej v ¢lanku 28 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) ¢. 1187/20009.

Zvysné mnozstvo uvedené v ¢lanku 31 ods. 3 prvom pododseku nariadenia (ES) ¢. 1187/2009 je 8 095 ton.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobiida G¢innost tretim diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

() U.v.EUL 347,20.12.2013,s.671.

() Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1187/2009 z 27. novembra 2009, ktorym sa ustanovuji osobitné podrobné pravidld uplatiovania
nariadenia Rady (ES) €. 1234/2007, pokial ide o vyvozné povolenia a vyvozné ndhrady na mlieko a mlie¢ne vyrobky (U. v. EU L 318,
4.12.2009,s. 1).
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Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitené vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 24. jiina 2016

Za Komisiu
v mene predsedu
Jerzy PLEWA
generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo a rozvoj vidieka
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SMERNICE

DELEGOVANA SMERNICA KOMISIE (EU) 2016/1028
z 19. aprila 2016,

ktorou sa na dcely prisposobenia technickému pokroku meni priloha IV k smernici Europskeho
parlamentu a Rady 2011/65/EU, pok1al ide o vynimku pre olovo v spdjkach pre elektrické spoje so
snimacmi teploty urc¢itych zariadeni

(Text s vyznamom pre EHP)
EUROPSKA KOMISIA,
so zreteflom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretelom na smernicu Eurépskeho parlamentu a Rady 2011/65/EU z 8. jina 2011 o obmedzeni pouZivania urcitych
nebezpecnych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach ('), a najmi na jej ¢ldnok 5 ods. 1 pism. a),

kedZe:

(1) Smernicou 2011/65/EU sa zakazuje pouZivanie olova v elektrickych a elektronickych zariadeniach uvedenych na
trh.

(2)  Olovo sa pouziva na vytvorenie elektrickych spojov s kryogénnymi snima¢mi zdravotnickych pomécok, ako aj
monitorovacich a kontrolnych pristrojov s cielom predchddzat vzniku hrubych intermetalickych féz, whiskerov

a cinového moru. Takéto snimace sa vyuZzivajii v niektorych aplikdcidch na meranie velmi nizkych teplot pocas
kratkeho obdobia.

(3)  Bezolovnaté spdjky nemozno vyuZzivat v kryogénnych aplikdcidch, kedZe st ndchylné na cinovy mor, ktory vdzne
ovplyviiuje spolahlivost takychto zariadeni. Je dokdzané, Ze v pripade bezne pouzivanych kryogénnych snimacov
neexistuji okrem spédjkovania iné alternativne technoldgie spéjania, ktoré by boli spolahlivé a zdroven dostupné.

(4)  Olovené spdjky vo vonkajsich kontaktoch snimacov teploty, ktoré sa pravidelne pouZivaji pri teplotich nizsich
ako — 150 °C, by sa preto mali vynat do 30. jina 2021 ako vynimka v bode 26 pr1lohy IV k smernici
2011/65/EU. Vzhladom na inovaéné cykly v pripade zdravotnickych pomocok, ako aj monitorovacich
a kontrolnych pristrojov je nepravdepodobné, Ze by trvanie uvedenej vynimky malo negativny vplyv na inovéciu.

(5)  Smernica 2011/65/EU by sa preto mala zodpovedajiicim sposobom zmenit,
PRIJALA TUTO SMERNICU:

Clanok 1

Priloha IV k smernici 2011/65/EU sa menf v stlade s prilohou k tejto smernici.

Cldnok 2

1. Clenské stity uvedt do tcinnosti zékony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia potrebné na dosiahnutie stladu
s touto smernicou najneskor do 30. aprila 2017. Komisii bezodkladne ozndmia znenie tychto ustanoveni.

() U.v.EUL174,1.7.2011,s. 88.
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Clenské 3téty uvedd priamo v prijatych ustanoveniach alebo pri ich dradnom uverejneni odkaz na tito smernicu.
Podrobnosti o odkaze upravia ¢lenské stéty.

2. Clenské 3tity oznimia Komisii znenie hlavnych ustanoveni vnitrostitnych pravnych predpisov, ktoré prijma
v oblasti posobnosti tejto smernice.

Cldnok 3

Této smernica nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jej uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Cldnok 4
Této smernica je urCend ¢lenskym statom.
V Bruseli 19. aprila 2016
Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
PRILOHA

V prilohe IV k smernici 2011/65/EU sa bod 26 nahradza takto:

,26. Olovo v tychto aplikdcidch, ktoré sa za beznych prevadzkovych a skladovacich podmienok trvalo pouZivaji pri
teplotch nizsich ako — 20 °C:

a) v spéjkach na doskdch plosnych spojov,

b) v povrchovych nédteroch na koncovkich elektrickych a elektronickych komponentov a v ndteroch na
doskach plosnych spojov,

¢) v spajkach na spdjanie drotov a kéblov,
d) v spéjkach na spdjanie prevodnikov a snimacov.

Olovo v spdjkach pre elektrické spoje so snima¢mi teploty zariadeni, ktoré si navrhnuté na pravidelné
pouzivanie pri teplotich nizsich ako — 150 °C.

Platnost tychto vynimiek kon¢i 30. jina 2021.°
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DELEGOVANA SMERNICA KOMISIE (EU) 2016/1029
z 19. aprila 2016,

ktorou sa na dcely prisposobenia technickému pokroku meni priloha IV k smernici Eurépskeho

parlamentu a Rady 2011/65/EU, pokial ide o vynimku pre kadmiové anédy v Herschovych

¢linkoch (,Hersch cells“) kyslikovych senzorov pouZivanych v priemyselnych monitorovacich
a kontrolnych pristrojoch

(Text s vyznamom pre EHP)
EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretelom na smernicu Eurépskeho parlamentu a Rady 2011/65/EU z 8. jina 2011 o obmedzeni pouzivania uritych
nebezpec¢nych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach ('), a najma na jej ¢lanok 5 ods. 1 pism. a),

kedze:

(1) Smernicou 2011/65/EU sa zakazuje pouzivanie kadmia v elektrickych a elektronickych zariadeniach uvedenych
na trth. Anédy v Herschovych ¢lankoch, ktoré sa pouZivaji v $pecializovanych kyslikovych senzoroch s vysokou
citlivostou, obsahuji kadmium. V porovnani so senzormi v Herschovych ¢lankoch Ziadna z dostupnych alterna-
tivnych technoldgii neposkytuje rovnakd citlivost, spolahlivost a presnost, pokial ide o meranie velmi nizkych
koncentracif kyslika.

(2)  Spolahlivost alternativ k Herschovym ¢lankom vyuzZivajiicim kadmium v kyslikovych senzoroch v priemyselnych
monitorovacich a kontrolnych pristrojoch nie je zabezpecend v pripadoch, ked sa vyzaduje vicsia citlivost ako
10 ppm (pocet Castic na milién). Pouzivanie kadmiovych andd v Herschovych ¢lankoch (,Hersch cells®)
kyslkaV)'ICh senzorov pouzivan)’/ch v priemyseln)'rch monitorovacfch a kontrolnych prl'strojoch, v ktorych sa

(3)  Vzhladom na to, Ze v stiCasnosti neexistuji Ziadne alternatl'vy, ktoré neobsahuji kadmium a ktoré st dostato¢ne
spolahlivé na 3pecifické pouzitie. a vzhladom na to, Ze v pripade monitorovacich a kontrolnych prfstrojov
predstavuje 7 rokov pomerne krdtke prechodné obdobie, a je nepravdepodobné, ze by toto obdobie negativne
ovplyvnilo inovéciu, podla ¢ldnku 5 ods. 2 smernice 2011/65 [EU by sa mala udelit vynimka so zodpovedajticim
obdobim platnosti.

(4)  Smernica 2011/65/EU by sa preto mala zodpovedajticim sposobom zmenit,

PRIJALA TUTO SMERNICU:

Cldnok 1

Priloha IV k smernici 2011/65/EU sa meni v stlade s prilohou k tejto smernici.

Cldnok 2

1. Clenské stity uvedt do Gcinnosti zékony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia potrebné na dosiahnutie stiladu
s touto smernicou najneskor do 30. aprila 2017. Komisii bezodkladne ozndmia znenie tychto ustanoveni.

Clenské 3tity uvedt priamo v prijatych ustanoveniach alebo pri ich dradnom uverejneni odkaz na tdto smernicu.
Podrobnosti o odkaze upravia ¢lenské $taty.

() U.v.EUL174,1.7.2011,s. 88.
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2. Clenské §tity ozndmia Komisii znenie hlavnych ustanoveni vnitrostitnych pravnych predpisov, ktoré prijma
v oblasti pdsobnosti tejto smernice.

Cldnok 3

Tato smernica nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jej uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Cldnok 4
Této smernica je ur¢end ¢lenskym statom.
V Bruseli 19. aprila 2016
Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
PRILOHA

V prilohe IV k smernici 2011/65/EU sa vkladd tento bod 43:

,43. Kadmiové andédy v Herschovych ¢lankoch (,Hersch cells®) kyslikovych senzorov pouzivanych v priemyselnych
monitorovacich a kontrolnych pristrojoch, v ktorych sa vyzaduje vacsia citlivost ako 10 ppm.

Platnost uplynie 15. jila 2023.°
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ROZHODNUTIA

VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EU) 2016/1030
z 23. jina 2016,

ktorym sa meni priloha I k rozhodnutiu 2004/211/ES, pokial ide o polozku tykajicu sa Libanonu
v zozname tretich krajin a Casti ich dzemia, z ktorych clenské $tity povolujii dovoz Zivych zvierat
kotiovitych a spermy, oocytov a embryi druhov kofiovitych

[ozndmené pod cislom C(2016) 3778]

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na smernicu Rady 92/65/EHS z 13. jila 1992, ktorou sa ustanovuji veterindrne poziadavky na
obchodovanie so zvieratami, spermou, vajickami a embryami, na ktoré sa nevzfahuju veterinirne poziadavky
ustanovené v osobitnych pravnych predpisoch Spolo¢enstva uvedenych v prilohe A oddiele I smernice 90/425/EHS ('),
a na ich dovoz do Spolo€enstva, a najmi na jej cldnok 17 ods. 3 pism. a),

so zretelom na smernicu Rady 2009/156/ES z 30. novembra 2009 o zdravotnom stave zvierat v stvislosti s presunom
a dovozom zvierat ¢elade konovité (%) z tretich krajin, a najméd na jej cldnok 12 ods. 1 a 4 a ¢ldnok 19 tvodna vetu
a pism. a) a b),

kedze:

(1) V smernici 2009/156[ES sa stanovuji podmienky zdravia zvierat v stvislosti s dovozom Zivych zvierat
kofovitych do Unie. Okrem iného sa v nej stanovuje, Ze dovoz zvierat komiovitych do Unie sa povoluje len
z tretich krajin, ktoré boli pocas obdobia Siestich mesiacov bez vyskytu soplavky.

(2)  Vrozhodnuti Komisie 2004/211/ES (*) sa stanovuje zoznam tretich krajin alebo ich ¢asti, kde plati regionalizacia,
z ktorych ¢lenské stity povolujii okrem iného docasny vstup, opdtovny vstup po doCasnom vyvoze a dovoz
registrovanych koni.

(3)  Po vyskyte soplavky v Libanone v roku 2011 Komisia prijatim Vykonavac1eh0 rozhodnutia Komisie
2011/512/EU (%) pozastavila okrem iného dovoz registrovanych koni z Libanonu. V mdji 2016 Libanon predlozil
informdcie, ktoré svedCia o tom, Ze toto ochorenie bolo Uspesne eradikované a Ze od posledného pripadu
potvrdeného 23. augusta 2011 neboli v celej populdcii konovitych pocas sustavného dohladu zistené Zziadne
nové pripady.

(4)  Kedze od posledného pripadu soplavky v Libanone uplynulo viac ako Sest mesiacov, je vhodné povolit docasny
vstup, opdtovny vstup po docasnom vyvoze a dovoz registrovanych koni z tejto krajiny. Polozka pre Libanon
v prilohe I k rozhodnutiu 2004/211/ES by sa preto mala zodpovedajiicim spésobom zmenit.

(50  Rozhodnutie 2004/211/ES by sa preto malo zodpovedajiicim sposobom zmenit.

() U.v.ESL268,14.9.1992,s. 54.

() U.v.EUL192,23.7.2010,s. 1.

G Rozhodnutle Komisie 2004/211/ES zo 6. janudra 2004, ktorym sa ustanovuje zoznam tretich krajin a ¢asti ich dzemia, z ktorych ¢clenské
$tdty povoluji dovoz Zivych zvierat kofiovitych a ich spermy, oocytov a embryi, a ktorym sa menia a doplfajii rozhodnutia 93/195/EHS
a94/63/ES(U v.EUL73,11.3.2004,s. 1). }

() Vykonavac1e rozhodnutie Komisie 2011/512/EU z 18. augusta 2011, ktorym sa meni priloha I k rozhodnutiu 2004/211/ES, pokial ide
o zdznamy tykajtice sa Bahrajnu a Libanonu v zozname tretich krajin a ich Casti, z ktorych sa povoluje vstup zivych zvierat celade
kotiovité a spermy, vajicok a embryi druhov celade konovité do Unie (U v.EUL214,19.8.2011,s. 22).
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(6)  Opatrenia stanovené v tomto rozhodnut{ si v siilade so stanoviskom Stdleho vyboru pre rastliny, zvieratd,

potraviny a krmivd,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

V prilohe I k rozhodnutiu 2004/211/ES sa polozka pre Libanon nahradza takto:

~LB

Libanon

LB-0

celd krajina

X

X

X

Toto rozhodnutie je uréené ¢lenskym $tdtom.

V Bruseli 23. jiina 2016

Vytenis ANDRIUKAITIS
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